CONCERT

im Saale des -Gewandhauses

zum Besten

des

Instituts fir alte und kranke Musifer,

Sonntags, (3. Adw) am 45'°® December; 1516




W. A. Mozarti

Missa pro defunctis.

Erster Theil.

lequiemn aeternam dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis!

Te decet hymnus, Deus, in Sions et tibi reddetur votam in Jerusalem.
Exaudi orationem meam, ad te omnis caro veniet.

Requiem acternam dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis.

Kyrie eleison! Christe eleison! Kyrie eleison!

Dies irae. dies illa

aolvet saeclum in favilla,
Teste David cum Sybilla.

Quantus tremor est futuras,

Quando judex est venturus
Cuncta stricte discussurus!

T'uba mirum spargens sonum
Per sepulchra vegionum
Gu;ul‘. omnes ante thronum,
Mors stapebit et natura,
Cum resurgel creatura
Judicanti responsura.

Liber scriptus proferetur,
In quo totum coutinetur
nde mundus judicetur,
Judex ergo cum sedebit,
Qui{h}uid latet, apparehbit,

Nil inultum remanebit.




W. A. Mozarts

S eel en mes s e
Deutsch von Ebeling.

E s e "y mres s &

Fricde den Entschlafnen! Segne du sie, Ewiger, und Heil der bessern
Welt sende da ihnen!

Dich preiset das Lied sterblicher Stinder, und dein Lob erschallet von
Chéren der Seligen.

Erhire gnidig, Herr, die Deinen! zu dir beten deine Gliubigen.

Friede den Entschlafnen! Segne du sie, Ewiger, und Heil dex bessern
Welt sende du ihnen.

Heiliger, erbarme dich!

Miuler, erhire uns:

Heiliger, erbarme dich!

Erden wanken, Welten beben,
wenn du, Herr, dich wirst erheben

richtend iiber Tod und Leben.

Ach, vor jenen Ungewittern,
diec der Welten Bau erschiittern
werden alle Frevler zittern.

Einst gehn beim Posaunenschalle;
deine Todten, gehn wir Alle
aus der Griber dustern Halle,

Keine Siinde bleibt verborgens
dort an jenem grossen Morgen
wird ihr Lohn ihr wiederfaliren.

Jede That wird der Gerechie
aus der Hiille finstrer Nichte,
aus dem Dunkel offenbaren.

An dem feyerlichen Tage
wirst da mit gerechter Waage
jedem Sterblichen vergelien.




Quid sum, miser tunc dicturus?
Quem Patronum rogaturus,
Cum vix justus sit securus?

Rex tremendae majestatis,

Qui,_salvandos salvas gratis,
Salva ‘me, fons 1:-ié1::u1i5‘.

Recordare, lesu pie,

Quod sum- cansa tuae viae,
Me me perdas ista die!

Quaerens me sedisti lassus,
Redeniisti ' erucem passus,
Tantus labor non sit cassus!
Tuste judex ultionis
Donum fac remissionis
Ante diem rationis!

[ngemisco tanguam, reus,
Culpa rubet vultus meus,
Hu'iilﬂicanli parce Deus !
(Qui Mariam; absolvisti,
Et latronem exaudisti,
Mihi gquoque spem dedista.

Preces meae non sunt dignae:

Sed tu, bonus, fac benigne
Ne perenni cremer igne.

Inter bves locnm praesta,

Et ab hoedis me sequesira
Statuens in parte dexira;

Confutatis maledictis,

Flammis acribus addictis,
Voca me cum benedictis!

Oro .ﬂupplei et acclinis,

Cor -contrilum ([uasi cinis:
Gere euram . mel finis!

Lacrimosa dies illa,
ua resurget ex favilla
Judicandus homo reus,
Huic ergo parce, Deus
Pie Iesa, Domine!
Dona eis requiem! Amen.




Ach! wer wird vor dir bestehen?
Wer begnadigt dann mich Arawen?
Wer wird meiner sich erbarmen?

Herr! dn strafest freche Sinder,
du begnadigst. deine Kinder;
rette uns von den Verlohrnen,

Lichevoll warst du hienieden,
gabst den Siindern deinen Frieden;
sey uns gnidig' im Gerichte!

Du warst sanft and voll Erbarmen;
freundlich , liebreich halfst da Armen,
sey uns gnidig nnser Mittler !

Richter iiber Tod und. Leben!
Dir will ich mich ganz ergeben:
ja, wir nahen deinem Throne!

Lass uns Gnade vor dir finden,

uns belasten schwere Siindens
grosser Richter, o verschone;

Die VYerlohrnen zu erretten
aus der Siinden Sklavenketen,
war dein grosses Werk auf Erden.

Du erforschest unsre Seelen,
o vergieb uns, wann wir fehlen
wende von uns das Verderben!

Lass uns alle mit den Frommen
su des Himmels Frenden kommen:
Jesu, lass dein Heil uns erben!

Freche Siinder werden zittern
vor des Zornes Ungewittern 3
rette du, voll Huld, die Deinen!

Herr, dem wir im Staube mahen,
lass Vergebung uns empfahen!

O Erbarmer, sey uns gniidig!

Fu}rurlidu: craste Stunde !
wann der Richter wird erscheinen,
and die Todten sich erheben; —

O verleith uns seligs Leben
Allen, die sich deiner freun:
Sezne du sie, Ewiger!
Amen!
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Z;zuez'ter Thezil.

Domine Jesu Christe, Rex gloriae, libera animas omniom fidelinm
defunctorum de poenis inferni, et de profunde lacu!

Libera eas de ore leonis, ne absorbeat eas tartarus, ne cadant in
obscurum: sed signifer, sanctus Michael, repraesentet eas in lucem sanctam,
quam olim Abrahae promisisii et semini €jus.

Hostias et preces tibi, Domine, laadis offerimus: tun suscipe pro
amimabas illis gnarum hodie memoriam facimuss fac ess. Domine. de morte
transire ad vitam., quam olim Abrahae promisisti et semini ejus,

Sanctus, sanctus, sanctus Dominus Deus Sabaoth! Pleni sunt coeli
@t terra gloria tua. Osanna in excelsis!

Benedictus qui venit in nomine Domini. Osanna in excelsis!

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona eis requiem!

Agnus Dei, qui twllis peccata mundi, dona eis requiem!

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, dona eis requiem sempiternam !

Lux aecterna luceat eis; Domine, cum sanctis tuis in aeternum: quia
pius es.

Dona eis requiem aeternam! et lux perpetua luceat eis, cum sanctis
tuis in aeternum; uia pius es.
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Zweitter Theil.

Heiliger Herr und Mittler, erhére uns! Rette die Seelen der Scheiden-
den, die Seelen entschlafner Frommen vom ewigen Tode, und aus der
Nacht des Grabes! Schiitze sie gniidig, o Herr, vor Verderben! Wende
dw ab die Qual der Ewigkeit, dem E_ltmtll:l' dort beschieden, und fulre
sic einst zn deinem Heil! Leite sie, Erbarmer, zu jener Wonne, die du
den Glaubigen hier verheissen , und deinen Erlosten !

O vernimm das Flehen frommer Betenden; stirke die Scheidenden,
und leite auch uns einst anf dunklem Pfade! Hilf uns. Ewiger, wann
Todesgraun sich uns naht! Uns alle fithre dann dureh Nichte des Grabes
zum Leben, das du den Gliubigen hier verheissen, und deinen Erlasten!

Heilig, heilig, heilig! Herr unser Gott in Ewigkeit! Himmel und
Erde verkiinden mmmerdar dein Lob. Preis sey dir in der Hihe!

Benedeyet den Hohen, den Heiligen Israels! Preis sey ihm m der Hohe !

Grosser Mittler, uns Alle hast du erléset; sanfte Ruhe gich uns, Herr,
ew'ge Rihe! '

Glanz des Himmels, leuchte dort 'allen Glinbigen, und Wonne schwebe
iber sie in jemer hessern Welt! Dein Segen schwebe tiber sie in jener
bessern Welt !

__Friede den Entschlafnen sende ihnen, Ewiger, zum Heil der bessern
Welt! Fiihire sie alle zom Heil der bessern Welt!

Heiliger Mitler, unser Refter, erhore uns! Gieb ilinen deines Him-~

mels Freuden!

Herr erhiore uns! —




Finlass - Billets zu 16 Groschen, sind im Bureau de Musique des Ferrn

Peters .y bey dem Bibliothek - Aufwdrter Schriter und am Eiigange

des Saals zu belontmen.

Der Saal wird um halb 5 Uhr gedfinet. Der Anfang
ist um 6 Uhs.




